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INFORMACJEDOTYCZĄCEBEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIADOTYCZĄCE
BEZPIECZEŃSTWA
ABY ZMNIEJSZYĆRYZYK PRAŻENIA PRĄDEM
ELEKTRYCZNYM, NIENALEŻY ZDEJMWAĆ
SŁNY (LUBCZĘŚCI TYLNEJ).WEWNĄTRZNIE
ZNAJDUJĄ SIĘ ŻADNECZĘŚCI PDLEGAJĄCE
SERWISWANIU PRZEZUŻYTKWNIKA.
CZYNNŚCI SERWISWEPZSTAW
WYKWALIFIKWANEMUPERSNELWI
SERWISU. Poniższa tabela zawiera objaśnienia
symboli, któremogą znajdować się na urządzeniu
frmy Samsung.

PRZESTROGA
RYZYKOPORAŻENIA

PRĄDEMELEKTRYCZNYM.
NIEOTWIERAĆ

Ten symbol oznaczawysokie napięciew
środku urządzenia. Dotykanie
jakichkolwiekwewnętrznych części
produktu jest niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, że do urządzenia
dołączono dokumentację zawierającą
ważne inormacje na temat jego obsługi
i konserwacji.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, że
nie jest konieczne połączenie obudowy
urządzenia z przewodemochronnym
(uziemiającym). Jeśli tego symbolu nie
ma na urządzeniu z przewodem
zasilającym, urządzenieMUSImieć
niezawodne uziemienie.

Napięcie prądu przemiennego:
Ten symbol oznacza, że napięciem
znamionowym jest napięcie prądu
przemiennego.

Napięcie prądu stałego: Ten symbol
oznacza, że napięciem znamionowym
jest napięcie prądu stałego.

Przestroga, należy zapoznać się z
instrukcją obsługi: Ten symbol oznacza
zalecenie zapoznania się z odpowiednim
dokumentemw celu uzyskania przez
użytkownika dalszych inormacji
związanych z bezpieczeństwem.

OSTRZEŻENIE
• Aby zmniejszyć ryzykowystąpienia pożaru

lub porażenia elektrycznego, niewystawiaj

niniejszego urządzenia na działanie deszczu i

wilgoci.

PRZESTROGA
• ABYUNIKNĄĆ PRAŻENIA

ELEKTRYCZNEG, WSUŃWTYCZKĘ

CAŁKWICIE DGNIAZDAELEKTRYCZNEG.

• Niniejsze urządzenie powinno zawsze być

podłączone do gniazda prądu zmiennego z

uziemieniem.

• Aby odłączyć urządzenie od źródła zasilania,

należy chwytać zawtyczkę.

• Nie należywystawiać tego urządzenia na

kapiącąwodę lub chlapanie. Na urządzeniu

niewolno także stawiać żadnych

przedmiotówwypełnionych płynami, takich

jakwazon.

• Aby całkowiciewyłączyć urządzenie, należy

wyciągnąćwtyczkę z gniazda sieciowego.

Należy także zapewnić łatwy dostęp do

wtyczki w dowolnej chwili.
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ŚRODKIOSTROŻNOŚCI
1. Upewnij się, że domowa sieć zasilająca
prądemprzemiennym spełniawymagania z
zakresu zasilania umieszczone na naklejce
identyfkacyjnej na spodzie produktu.
Urządzenie należy umieścićwpozycji
poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu)
zachowującwystarczająco dużomiejsca na
dopływ powietrza 7–10 cm. Należy upewnić
się, że otworywentylacyjne nie są zasłonięte.
Urządzenia nie należy kłaść na
wzmacniaczach lub innych urządzeniach,
któremogą nagrzewać sięwczasie pracy.
Urządzenie zostało zaprojektowane jako
urządzenie ciągłego użytku. Aby całkowicie
wyłączyć urządzenie, odłączwtyczkę
zasilania z gniazdka.dłącz urządzenie, jeżeli
niema być używane przez dłuższy czas.

2. Podczas burzy z piorunami należy odłączyć
głównąwtyczkę prądu przemiennego z
gniazda. Napięcie gwałtowniewzrasta pod
wpływemwyładowań atmoserycznych, co
może uszkodzić jednostkę.

3. Jednostki nie należywystawiać
bezpośrednio na promienie słońca lub inne
źródła ciepła.Mogłoby to doprowadzić do
przegrzania i uszkodzenia urządzenia.

4. Produkt należy chronić przedwilgocią (np.
wazony) i nadmiernym ciepłem (np. z
kominka) lub urządzeniamiwytwarzającymi
silne pole elektromagnetyczne. Jeśli
urządzenie nie działa prawidłowo, należy
odłączyć kabel zasilania ze źródła prądu
zmiennego. Produkt nie jest przeznaczony do
użytku przemysłowego. Należy go używać
jedyniew celu prywatnym. Jeśli produkt lub
płyta były przechowywanewniskich
temperaturach,możewystąpić kondensacja
parywodnej.W przypadku przewożenia
odtwarzacza zimą należy odczekać około
2 godzin przed jego użyciem, aż temperatura
jednostki osiągniewartość pokojową.

5. Baterie użytew tymprodukcie zawierają
substancje chemiczne szkodliwe dla
środowiska. Nie należywyrzucać baterii
razem z innymi odpadkami gospodarstwa
domowego. Nie należywrzucać baterii do
ognia. Nie należy dopuszczać do zwarcia ani
do przegrzania baterii, ani nie należy ich
rozmontowywać.
PRZESTROGA :Wprzypadku
nieprawidłowegowłożenia baterii istnieje
niebezpieczeństwowybuchu. Nowe baterie
powinny być tego samego typu.
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01 SPRAWDZANIEKOMPONENTÓW

SOUND
MODE

WOOFER

TONE
CONTROL

CH LEVEL

UrządzeniegłówneSoundbar Głośnikniskotonowy Pilot zdalnegosterowania /Baterie

x 2

Przewódzasilający
(Głośnikniskotonowy, Soundbar)

Zasilacz
transormatorowy

(Soundbar)

PrzewódHDMI

x 2
x 2

(M4 x L10)

x 2

Szablondomontażuna ścianie Śrubamocująca Wspornikdomontażu
na ścianie

Śruba

• Więcej inormacji na temat obsługiwanych źródeł zasilania i zużycia prądu znajduje się na etykiecie

umieszczonej na urządzeniu. (Etykieta : Dolna część urządzenia głównego Soundbar)

• W celu zakupu dodatkowych komponentów lub przewodównależy skontaktować się z Centrum

Serwisowymfrmy Samsung lubDziałembsługi Klienta frmy Samsung.

• Więcej inormacji na tematmontażu naściennego znajdziesz na stronie 33.

• Konstrukcja i dane technicznemogą ulec zmianie bez powiadomienia.

• Wygląd akcesoriówmoże się nieznacznie różnić od powyższych ilustracji.
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02 OPISPRODUKTU
Panelprzedni /panelgórny listwySoundbar

Panelgórny

 






Wyświetlacz
Wyświetla stan produktu oraz bieżący tryb.



Przycisk (Zasilanie)
Włączanie i wyłączanie zasilania.
• FunkcjaAutoPowerDown
Urządzeniewyłącza się automatyczniew następujących sytuacjach.
– TrybD.IN /HDMI /BT /USB: Jeżeli przez 18minut nie zostanie odebrany żaden sygnał audio.



Przycisk (Głośność)
Regulacja głośności.
• Poziomgłośności jest wyświetlany na przednimwyświetlaczu listwy Soundbar podczas regulacji
głośności.



Przycisk (Źródło)
Wybór trybu źródławejścia.

Trybwejścia Wyświetlacz

ptycznego D.IN

eARC/ARC (HDMIUT)
*D.IN TV eARC (Automatyczna konwersja)

D.IN TVARC (Automatyczna konwersja)

HDMI HDMI

Tryb BLUETTH BT

Tryb USB USB

• Aby uruchomić tryb „BTPAIRING”, zmień źródło na tryb „BT”, a następnie naciśnij i przytrzymaj
przycisk (Źródło) przez ponad 5 sekund.

• Tryb „*” jest obsługiwany, gdy unkcja eARC jest włączonawustawieniach telewizora.
• Przy podłączaniu przewodu prądu zmiennego przycisk zasilania zadziaław ciągu od 4 do 6 sekund.
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• Powłączeniu zasilania tego urządzenia nastąpi 4-5 sekundowe opóźnienie przed odtworzeniem
dźwięku.

• Jeśli dźwięk jest emitowany zarówno z telewizora, jak i z listwy Soundbar, przejdź domenu

Ustawienia dźwięku telewizora i zmień opcję głośnika telewizora na Zewnętrzne.

Paneldolny listwySoundbar

HDMI

HDMI TO TV(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

DC 24V

HDMI

HDMI TO TV(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

DC 24V












USB (5V0.5A)
Podłącz tutaj dysk USB, aby za pomocą głośnika Soundbar odtwarzać plikimuzyczne zapisane na dysku
USB.


DC24V (Wejścienazasilacz)
Służy do podłączenia zasilacza transormatorowego.


HDMI

Służy do jednoczesnego odbierania sygnałów audio i wideo za pomocą przewoduHDMI.

Podłącz dowejścia HDMI urządzenia zewnętrznego.


HDMITOTV (eARC/ARC)

Służy do podłączenia do gniazdaHDMI IN (ARC)w telewizorze.


DIGITALAUDIO IN (OPTICAL)
Służy do podłączenia urządzenia zewnętrznego do cyrowegowejścia audio (optycznego).

• Podczas odłączania przewodu zasilacza od gniazda ściennego należy trzymać go zawtyczkę. Nie

ciągnij za przewód.

• Nie podłączaj tego urządzenia lub innych podzespołówdo gniazda prądu zmiennego, dopóki nie

zostaną nawiązane połączenia pomiędzywszystkimi podzespołami.
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03 KORZYSTANIEZPILOTA

Wkładaniebaterii przedużyciempilota (2baterie typuAAA)

Zsunąć tylną pokrywęwkierunkuwskazanym
przez strzałkę domomentu jej całkowitego zdjęcia.
Włóż 2 baterie typu AAA (1,5 V), prawidłowo
orientując ich bieguny.Wsunąć z powrotem tylną
pokrywę.

Obsługapilota zdalnegosterowania

SOUND
MODE

WOOFER

TONE
CONTROL

CH LEVEL
























�



Zasilanie

Włącza i wyłącza systemSoundbar.



Źródło

Naciśnij, abywybrać źródło podłączone do
systemu Soundbar.



Wycisz

Naciśnij przycisk (Wycisz), abywłączyć
wyciszenie. Naciśnij go ponownie, abywyłączyć
wyciszenie.



Głośność

CH LEVEL

TONE

CONT
WOOFER

SOUND

MODE

CH LEVEL

T
C

WOOFER
SOUND

MODE

Naciśnij przyciskw górę lubw dół, aby
wyregulować głośność.

• Wycisz
Naciśnij przyciskGłośność, abywyciszyć
dźwięk. Naciśnij go ponownie, aby
przywrócić dźwięk.
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
CHLEVEL

CHLEVEL

Naciskając przycisk,możnawyregulować głośność każdego z głośników.
• Naciśnij przycisk, aby ustawić opcję CENTERLEVEL lub TOPLEVEL i wyregulować
poziomgłośnościmiędzy -6 a +6 za pomocą przyciskówGóra/Dół.

• UstawienieREARLEVEL jest obsługiwane, jeśli tylne głośniki (sprzedawane
oddzielnie) są podłączone. PoziomgłośnościREARLEVELmożnawyregulować
między -6 a +6 za pomocą przyciskówGóra/Dół.



Kontrola

dźwięku

Naciskając przycisk,możesz ustawić unkcję audio. Żądane ustawieniamożna dostosować
przy użyciu przyciskówGóra/Dół.

VOICEENHANCEON/OFFNIGHTMODEON/OFFAUDIOSYNCVIRTUALON/OFF

– VOICEENHANCEON/OFF
Ten tryb ułatwia zrozumienie dialogówwflmach i w telewizji.

– NIGHTMODEON/OFF
Ten tryb jest zoptymalizowany pod kątemoglądaniaw nocy. Ustawienia są
dostosowane tak, aby głośność była niska, ale dialogi pozostawaływyraźne.

– AUDIOSYNC
Jeśli obrazw telewizorze nie jest zsynchronizowany z dźwiękiem emitowanymprzez
listwę Soundbar, nacisnąć przycisk (Kontroladźwięku) i wybrać opcjęAUDIO
SYNC, a następnie ustawić opóźnienie dźwiękuw zakresie 0 do 300milisekund za
pomocą przyciskówGóra/Dół. (Funkcja niedostępnaw trybie „USB” lub „BT”).

– VIRTUALON/OFF
FunkcjęDolby Virtualmożna przełączaćmiędzy ustawieniamiON/OFF.

• pcje dźwiękuVOICEENHANCE,NIGHTMODE iVIRTUALmożna przełączaćmiędzy
ustawieniamiON/OFF za pomocą przyciskówGóra/Dół. (pcjaVIRTUAL nie jest
dostępnaw trybach „USB” i „BT”).

• Nacisnąć i przytrzymać przycisk (Kontroladźwięku) przez około 5 sekund, aby
ustawić dźwięk dla każdego pasma częstotliwości.pcje dowyboru: 150Hz, 300Hz,
600Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz i 10 kHz Lewo/Prawo przycisk, a dla każdej z nichmożna
wybrać ustawienie od -6 do +6Góra/Dół przycisk.
(Należy upewnić się, że tryb dźwięku jest ustawiony na „STANDARD”.)



Bluetooth

PAIR

Ustaw Soundbarw trybie parowania Bluetooth.
Naciśnij przycisk PAIR i poczekaj nawyświetlenie ekranu „BTPAIRING”, aby nawiązać
połączenie z nowymurządzeniemBluetooth.



Odtwarzanie /

Pauza

dtwarzaniemuzykimożna również rozpocząć lub zatrzymać poprzez naciśnięcie
przycisku.
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

Góra/Dół/

Lewo/Prawo

Naciśnijwskazaneobszary, abywybraćopcjeGóra/Dół/Lewo/

Prawo.

Naciśnij obszary Góra/Dół/Lewo/Prawo na przycisku, abywybrać lub ustawić unkcje.

• Powtarzanie

Aby użyć unkcji powtarzaniaw trybie „USB”, naciśnij przyciskGóra.

• Zmianautworu
Naciśnij przycisk Prawo, abywybrać następny plikmuzyczny. Naciśnij przycisk Lewo,
abywybrać poprzedni plikmuzyczny.

• IDSET
Naciśnij i przytrzymaj przyciskGóra przez 5 sekund, aby zakończyć ustawianie
identyfkatora za pomocą przycisku IDSET (podczas podłączania bezprzewodowego
subwooera lub bezprzewodowych głośników tylnych).



Inormacje

Po naciśnięciuwyświetlone zostaną inormacje dla poszczególnych trybów. (Więcej
inormacji na stronie 7).

 SOUND
MODE

SOUNDMODE

Naciskając przycisk,możnawybrać żądany tryb dźwięku.

SURROUNDSOUNDGAMEPROADAPTIVESOUNDSTANDARD

– SURROUNDSOUND
Zapewnia szersze pole akustyczne niż ustawienia standardowe.

– GAMEPRO
Zapewnia stereoskopowy dźwięk, który zapewnia lepszewrażenia podczas gry.

– ADAPTIVESOUND
Analizuje zawartośćwczasie rzeczywistym i automatycznie zapewnia optymalne
pole akustycznew oparciu o cechy sygnału.

– STANDARD
ryginalny dźwięk.

• DRC (DynamicRangeControl)
Umożliwia dynamiczne sterowanie brzmieniemdźwiękuw standardzie Dolby Digital.
Abywłączyć lubwyłączyć unkcjęDRC (dynamiczne sterowanie brzmieniem), naciśnij i
przytrzymaj przycisk SOUNDMODE przez ponad 5 sekund, gdy głośnik Soundbar jest
wyłączony. Gdywłączona jest unkcja DRC, redukowane są głośne dźwięki (dźwięk
może być zniekształcony).

• BluetoothPower
This eature automatically turns the Soundbar onwhen it receives a connection
request rom a previously connected TV or Bluetooth device. The setting isn by

deault.
– Press and hold the SOUNDMODE button ormore than 5 seconds to turn o the

Bluetooth Power unction.
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
WOOFER

POZIOM

WOOFER

(BAS) CH LEVEL

TONE

CONTR
WOOFER

SOUND

MODE

CH LEVEL

TONE

CONTR
WOOFER

SOUND

MODE

Naciśnij przyciskw górę lubw dół, abywyregulować poziomgłośności głośnika
niskotonowego (basowego) dowartości –12 lub od –6 do +6. Naciśnij przycisk, aby ustawić
poziomgłośności głośnika niskotonowego (basowego) na 0 (ustawienie domyślne).

� TONE
CONTROL

TONE

CONTROL

Naciskając przycisk,możnawyregulować głośnośćwysokich i niskich tonów.
• Naciśnij przycisk, aby ustawić opcję TREBLE lubBASS i wyregulować poziom
głośnościmiędzy -6 a +6 za pomocą przyciskówGóra/Dół.
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Używanieukrytychprzycisków (zwięcej niż jedną unkcją)
Ukrytyprzycisk

Stronaz inormacjami
Przycisknapilocie Funkcja

WFER (Góra)
Włączenie/wyłączenie unkcji Pilot do

telewizora (tryb czuwania)
Strona 14

Lewo
Włączanie/wyłączanie automatycznego

połączenia TV (Gotowość na BT)
Strona 24

Góra ID SET Strona 11

(Kontrola dźwięku) EQ 7-pasmowy Strona 10

SUNDMDE
DRCN/FF (tryb czuwania) Strona 11

Bluetooth Power Strona 11

Danewyjściowedla różnych trybóweektówdźwiękowych

Eekt Wejście

Wyjście

Tylko z subwooerem
Zsubwooerem

ibezprzewodowym
zestawemtylnegogłośnika

SOUNDMODE

SOUND
MODE

SURRUND
SUND

2.0 kan 3.1.2 kan 5.1.2 kan

5.1 kan 3.1.2 kan 5.1.2 kan

Dolby Atmos®, DTS:X 3.1.2 kan 5.1.2 kan

GAMEPR

2.0 kan 3.1.2 kan 5.1.2 kan

5.1 kan 3.1.2 kan 5.1.2 kan

Dolby Atmos®, DTS:X 3.1.2 kan 5.1.2 kan

ADAPTIVE

SUND

2.0 kan 3.1.2 kan 5.1.2 kan

5.1 kan 3.1.2 kan 5.1.2 kan

Dolby Atmos®, DTS:X 3.1.2 kan 5.1.2 kan

STANDARD

2.0 kan 2.1 kan 2.1 kan

5.1 kan 3.1 kan 5.1 kan

Dolby Atmos®, DTS:X 3.1.2 kan 5.1.2 kan

• Zestaw głośników bezprzewodowych frmy Samsungmożna kupić oddzielnie.W tym celu należy
skontaktować się ze sprzedawcą listwy Soundbar.

• Gdy źródłemwejściowym jest Dolby Atmos®, DTS:X, konfguracja zwyłącznie głośnikiem
niskotonowym zapewnia dźwięk 3.1.2, natomiast konfguracja z głośnikiemniskotonowym i
zestawembezprzewodowego głośnika tylnego zapewnia dźwięk 5.1.2.

• Tylne głośniki nie będą emitować dźwięku dlawyjścia 2-kanałowego, gdywłączony jest tryb STANDARD.
Abywłączyć dźwięk z tylnych głośników, należy zmienić tryb eektu na SURROUNDSOUND.
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Regulacjagłośności listwySoundbar zapomocąpilota telewizora
Głośność listwy Soundbarmożna regulować za pomocą pilota telewizora.

• Ta unkcjamoże być używanawyłącznie z pilotami na podczerwień. Piloty Bluetooth

(wymagające parowania) nie są obsługiwane.

• Wmenu telewizorawybrać opcję Zewnętrzne, tak aby dźwięki były emitowane przez głośnik

zewnętrzny.

• Funkcja jest obsługiwana przez urządzenia następujących producentów:

Samsung, VIZI, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASNIC, TSHIBA, Hisense, RCA

1. Wyłączyć listwę Soundbar.

2. Nacisnąć i przytrzymać przyciskWOOFER przez 5 sekund.

Każde naciśnięcie przyciskuWOOFERwgórę i przytrzymanie go przez 5 sekund powoduje

przełączenie trybuwnastępującej kolejności: „OFF-TVREMOTE” (tryb domyślny), „SAMSUNG-TV

REMOTE”, „ALL-TVREMOTE”.

Przycisknapilocie Wyświetlacz Stan

SOUND

MODE

WOOFER

TON

CO

5 Sec OFF-TVREMOTE

(Tryb domyślny)

Pilot telewizora jest wyłączony.

SOUND

MODE

WOOFER

TON

CO

5 Sec SAMSUNG-TVREMOTE Pilot na podczerwień telewizora

Samsung jest włączony.

SOUND

MODE

WOOFER

TON

CO

5 Sec ALL-TVREMOTE Pilota na podczerwień telewizora

innej frmy jest włączony.
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04 PODŁĄCZANIELISTWYSOUNDBAR

Podłączanie zasilaniaelektrycznego
Za pomocą komponentów zasilających podłącz głośnik niskotonowy i listwę Soundbar do gniazda

elektrycznegownastępującej kolejności:

• Więcej inormacji na temat obsługiwanych źródeł zasilania i zużycia prądu znajduje się na etykiecie

umieszczonej na urządzeniu. (Etykieta : Dolna część urządzenia głównego Soundbar)

1. Podłącz przewód zasilający do subwooera.

2. Podłącz przewód zasilający do zasilacza transormatorowego. Podłącz zasilacz transormatorowy

(z przewodem zasilającym) do listwy Soundbar.

3. Podłącz zasilanie do listwy Soundbar i subwooera.

• Najpierw podłącz zasilanie do subwooera. Subwooer zostanie automatycznie połączony

z listwą Soundbar podczas jej uruchamiania.

POWER

Tylnaczęśćgłośnika
niskotonowego

Przewód
zasilający

Podłączanie zasilania
elektrycznego

USB (5V 0.5A)

DC 24V

DC 24V

Tylna częśćurządzenia

głównegoSoundbar

Zasilacz

transormatorowy

Przewódzasilający

Podłączanie
zasilania

elektrycznego

• Zasilacz transormatorowymusi leżeć płasko na stole lub na podłodze. Jeśli zasilacz

transormatorowy zostanie powieszonywejściowymprzewodem sieciowym skierowanymwgórę,

downętrza zasilaczamoże dostać sięwoda lub inne ciała obce i spowodować jego niepoprawne

działanie.

• Wprzypadku odłączenia i ponownego podłączenia przewodu zasilającego, gdy urządzenie jest

włączone, listwa Soundbarwłączy się automatycznie.
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Ręcznepodłączaniegłośnikaniskotonowegowprzypadku, gdyautomatyczne

Przedwykonaniemponiższej procedurypodłączenia ręcznego:

• Sprawdzić, czy kable zasilające są prawidłowo podłączone do listwy Soundbar oraz głośnika

niskotonowego.

• Upewnić się, że listwa Soundbar jest włączona.

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk IDSET z tyłu głośnika niskotonowego przez co najmniej 5 sekund.

• Czerwonywskaźnik z tyłu głośnika niskotonowego sięwyłączy, a niebieski wskaźnik zaczniemigać.

Niebieski
wskaźnik
szybkomiga

5 Sec

Tylna częśćgłośnika

niskotonowego

Tylna częśćgłośnika

niskotonowego

2. Przytrzymaj przyciskGóra na pilocie przez 5 sekund.

• Nawyświetlaczu listwy Soundbar pojawi się komunikat IDSET, który po chwili zniknie.

• Listwa Soundbarwłączy się automatycznie po ustawieniu identyfkatora za pomocą przycisku IDSET.

SOU
NDE

PAIR 5 Sec IDSETLogoSAMSUNGznajduje sięugóry

3. Sprawdź, czy kontrolka LINK świeci nieprzerwanie na niebiesko (oznacza to, że połączenie zostało

zakończone).

Stałe światłoniebieskie

Kontrolka LINK przestaniemigać, a zacznie

świecić nieprzerwanie, gdy pomiędzy listwą

Soundbar a bezprzewodowymgłośnikiem

niskotonowym zostanie nawiązane

połączenie.
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DiodyLEDz tyługłośnikaniskotonowego

LED Stan Opis Rozwiązanie

Niebieski

Włączone

Urządzenie podłączono

prawidłowo (działaw zwykły

sposób)

-

Dioda

miga
dzyskiwanie połączenia

Sprawdź, czy przewód zasilający jest

prawidłowo podłączony do głównej

listwy Soundbar lub odczekaj 5

minut. Jeśli kontrolka nie przestanie

migać, spróbuj podłączyć głośnik

niskotonowy ręcznie. znajdują się na

stronie 16.

Czerwony

Włączone

Czuwanie (z wyłączonym

urządzeniemgłównym

Soundbar)

Sprawdź, czy przewód zasilający

jest poprawnie podłączony do

urządzenia głównego Soundbar.

Podłączenie nie powiodło się

Podłącz ponownie. Instrukcje

dotyczące podłączania ręcznego

znajdują się na stronie 16.

Czerwony i
niebieski

Dioda

miga
Nieprawidłowe działanie

Skontaktuj się z Centrum

Serwisowymfrmy Samsung—

dane kontaktowe znajdują sięw

niniejszympodręczniku.

UWAGI

• Nie podłączaj kabla zasilania tego produktu lub telewizora do gniazda ściennego domomentu, aż

zostanąwszystkie połączenia pomiędzy komponentami zostaną nawiązane.

• Przed przeniesieniem lub instalacją produktu należywyłączyć urządzenie i odłączyć przewód zasilający.

• Jeśli jednostka główna zostaniewyłączona, bezprzewodowy głośnik niskotonowy przejdziew tryb

czuwania, a wskaźnik dioda LED trybu STANDBY z tyłu zamiga kilka razy na niebiesko, po czym

zacznie świecić na czerwono.

• Wprzypadku korzystania z urządzenia używającego tej samej częstotliwości w pobliżu listwy

Soundbar,mogąwystąpić zakłócenia powodujące przerywanie dźwięków.

• Maksymalna odległość przesyłu sygnału bezprzewodowego jednostki głównej wynosi ok.

10metrów, alemoże się różnićwzależności od środowiska pracy. Jeśli między jednostką główną a

bezprzewodowymgłośnikiemniskotonowym znajduje się ściana z betonu zbrojonego lub ściana

zawierająca elementymetalowe, działanie systemumoże być niemożliwe, ponieważmetal blokuje

przesył sygnału bezprzewodowego.
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PRZESTROGA

• Anteny odbiorcze sygnału bezprzewodowego sąwbudowanewbezprzewodowy głośnik

niskotonowy. Trzymaj urządzenia z dala odwody i wilgoci.
• W celu zapewnienia optymalnej jakości odsłuchu należy się upewnić, że obszarwokół
bezprzewodowego subwooera i bezprzewodowegomodułu odbiornika (sprzedawany oddzielnie)
jest wolny od przeszkódmogącychwpływać na jego jakość.

Podłączanie zestawutylnychgłośnikówbezprzewodowych
Samsungdo listwySoundbar
Aby uzyskać eekt dźwięku przestrzennego, do listwy Soundbarmożna podłączyć zestaw tylnych

głośników bezprzewodowych Samsung (SWA-9100S lub SWA-9200S – sprzedawany oddzielnie).

Szczegółowe inormacje dotyczące połączeń są dostępnew instrukcji obsługi zestawu tylnego głośnika

bezprzewodowego Samsung.
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05 KORZYSTANIEZPRZEWODOWEGO
POŁĄCZENIAZTELEWIZOREM

Metoda1.ŁączenieprzezHDMI

Podłączanie telewizora, któryobsługujeHDMIARC/eARC (kanał zwrotnyaudio /
ulepszonykanał zwrotnyaudio)

PRZESTROGA

• Wprzypadku podłączenia przewoduHDMI i przewodu optycznego sygnałHDMI jest odbierany
wpierwszej kolejności.

• Aby połączyć telewizor i listwę Soundbar za pomocą kabla HDMI, należy skorzystać ze złączy

z oznaczeniemARC lub eARC.Wprzeciwnym razie dźwięk z telewizoramoże nie być odtwarzany.

• Zalecany przewód toHigh-SpeedHDMICablewithEthernet.

• Podczas podłączania telewizora, który obsługuje unkcję eARC, nawyświetlaczu pojawi się

komunikat „TVeARC” i będzie słychać sygnał dźwiękowy.

• Funkcja ARC/eARC obsługuje Dolby Atmos®.

• W zależności od telewizora jego portmoże być oznaczony jako eARC.

SprawdźportHDMI IN (ARC) lub

(eARC)na telewizorze.

HDMI IN
(ARC)

HDMI TO TV(eARC/ARC)

PrzewódHDMI Dolnaczęść listwySoundbar



SprawdźportHDMITOTV (eARC/ARC)

naurządzeniugłównymSoundbar.

Górnaczęść listwySoundbar

TVARC
lub

TVeARC



1. Podłącz przewódHDMI dowłączonego systemu Soundbar oraz do telewizora, jak pokazano na

rysunku.

2. Nawyświetlaczu urządzenia głównego Soundbar pojawi się komunikat „TVARC” lub „TVeARC” i

system rozpocznie odtwarzanie dźwięku telewizora.

• Funkcja „TVeARC” jest wyświetlona, kiedy jest włączonawustawieniach telewizora.
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• Aby połączyć się za pomocą unkcji eARC, unkcja eARCmusi byćwłączonawmenu telewizora.

Szczegółowe inormacje na temat tego ustawieniamożna znaleźćw instrukcji obsługi

telewizora. (Na przykład Telewizor Samsung : Strona główna ( )→Menu→Ustawienia ( )→

Wszystkie ustawienia ( )→Dźwięk→Ustawienia eksperckie→ TrybHDMI-eARC (Auto))

• Jeśli dźwięk telewizora jest niesłyszalny, nacisnąć przycisk (Źródło) na pilocie lubwgórnej

części listwy Soundbar, aby przełączyć na tryb „D.IN”. Nawyświetlaczu pojawią się kolejno

komunikaty „D.IN” i „TVARC” lub „TVeARC”, i rozpocznie się odtwarzanie dźwięku telewizora.

• Jeśli inormacja „TVARC” lub „TVeARC” nie pojawia się nawyświetlaczu urządzenia głównego

Soundbar, sprawdź, czy przewódHDMI jest podłączony dowłaściwego portu.

• Poziomgłośności systemu Soundbarmożna regulować za pomocą przycisków regulacji

głośności na pilocie od telewizora.

UWAGI

• Wprzypadku połączenia listwy Soundbar z telewizorem, który obsługuje standard HDMI ARC/

eARC (kanał zwrotny audio / ulepszony kanał zwrotny audio), za pomocą kabla HDMImożna

przesyłać cyrowe danewideo i audio bez konieczności korzystania z oddzielnego kabla

optycznego.

• Zalecamy skorzystanie z bezrdzeniowego kabla HDMI. Jeśli używasz kabla rdzeniowego, jego

średnica nie powinna byćwiększa niż 14mm.

• Ta unkcja nie jest dostępna, jeśli kabel HDMI nie obsługuje ARC lub eARC.

• ARC i eARC różnią się przepustowością. eARC, czyli ulepszonawersja kanału zwrotnego audio,ma

znaczniewiększą przepustowość niżARC.Wyższa przepustowość zwiększa ilość danych, które

mogą być przesyłane. Kanał eARC pozwala cieszyć się dźwiękiemw ormatach takich jak Dolby

Atmos® i DTS:X.

• Wprzypadku, gdy przesyłanie sygnałów odbywa sięwstandardzie Dolby Digital, a dla opcji

„Format sygnału audio nawyjściu cyrowym”wybrano ustawienie PCM, zaleca się zmianę tego

ustawienia na Dolby Digital. Zmiana tego ustawienia zapewnia lepszą jakość dźwięku. (W zależności

odmarki telewizoraw jegomenu zamiast nazwDolby Digital i PCMmogą pojawić się inne nazwy.)
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Metoda2. Podłączaniedo telewizora zapomocąprzewodu
optycznego

Listakontrolnawstępnegopodłączania
• Wprzypadku podłączenia przewoduHDMI i przewodu optycznego sygnałHDMI jest odbierany

wpierwszej kolejności.

• Jeśli używany jest przewód optyczny, a złącza są zakryte, należy zdjąć osłony.

OPTICAL OUT

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

Dolnaczęść listwySoundbar



Przewódoptyczny
(sprzedawany
oddzielnie)

D.IN



Górnaczęść listwySoundbar

1. Połącz gniazdoDIGITALAUDIO IN (OPTICAL) na listwie Soundbar z gniazdemwyjścia optycznego

PTICALUT na telewizorze za pomocą cyrowego przewodu optycznego (sprzedawany

oddzielnie).

2. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie i wybrać tryb „D.IN”.

3. Dźwięk z telewizora jest odtwarzany przez listwę Soundbar.
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Używanie unkcjiQ-Symphony
Funkcja Q-Symphony pozwala zsynchronizować listwę Soundbar i telewizor Samsung tak, aby dźwięk

był emitowany z obu urządzeń, co zapewni optymalny eekt dźwięku przestrzennego. Po podłączeniu

głośnika Soundbarmenu „TV+Soundbar” pojawi sięwmenuWyjściedźwięku telewizora.Wybrać

odpowiedniemenu.

Menutelewizora

LUB

Przewódoptyczny
(sprzedawanyoddzielnie)

PrzewódHDMI D.IN

• Przykładmenu telewizora: TV+ [AV]SoundbarNazwamodelu (HDMI)

UWAGI

• Może działaćwzależności od kodeka obsługiwanego przez telewizor.

• Ta unkcja jest obsługiwana tylkowtedy, gdy podłączony jest kabel HDMI lub kabel optyczny

(sprzedawany oddzielnie).

• W zależności odmodelu telewizoramoże byćwyświetlany inny komunikat.

• Ta unkcja jest dostępnawniektórych telewizorach Samsung imodelach głośników Soundbar.
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06 KORZYSTANIEZBEZPRZEWODOWEGO
POŁĄCZENIAZTELEWIZOREM

PołączenieprzezBluetooth
Jeśli systemSoundbar jest podłączony do telewizora przez Bluetooth,można cieszyć się dźwiękiem

stereo bez obawy o plączące się kable.

• Do systemu Soundbarmożna podłączyć jednocześnie tylko jeden telewizor.

PAIR

LUB

BTPAIRING

Podłączeniepoczątkowe

1. Naciśnij przycisk PAIR na pilocie zdalnego sterowania, aby przejść do trybu „BTPAIRING” .

(LUB) a. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnym iwybrać tryb „BT”.

Tryb „BT” po kilku sekundach zmienia się automatycznie na „BTPAIRING” albo zmienia

się na „BTREADY”, jeśli wykryto istniejące połączenie.

b. Jeśli pojawi się napis „BTREADY” nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na panelu

górnym listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, abywyświetlić komunikat „BTPAIRING”.

2. Wmenu telewizorawybierz tryb Bluetooth. (Więcej inormacji zawiera podręcznik użytkownika

telewizora).

3. Z listywyświetlanej na ekranie telewizorawybierz ustawienie „[AV]SamsungSoundbarQ6B-Series”.

Dostępny systemSoundbar jest wskazany na liście dostępnych urządzeńBluetooth telewizorawraz z

komunikatem „NeedPairing” lub „Paired”. Aby połączyć się z systememSoundbar, należywybrać

komunikat i nawiązać połączenie.

• Po nawiązaniu połączenia systemu z telewizorem, na przednimwyświetlaczu listwy Soundbar

pojawią się komunikaty [Nazwa telewizora]→ „BT”.

4. d terazmożna odtwarzać dźwięk z telewizora na systemie Soundbar.

• Po pierwszorazowympołączeniu listwy Soundbar z telewizoremponowne nawiązanie

połączenia odbywa się za pomocą trybu „BTREADY”.

Jeśli nieudałosiępołączyćurządzenia
• Jeśli poprzednio podłączony systemSoundbar (np. „[AV]SamsungSoundbarQ6B-Series”) pojawia

się na liście, należy go usunąć.

• Następnie powtórz czynności z punktu od 1 do 3.
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OdłączanieurządzeniaSoundbarod telewizora
Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie i wybrać tryb inny niż „BT”.

• dłączaniemoże trochę potrwać, gdyż telewizormusi otrzymać odpowiedź od urządzenia

Soundbar. (Czas oczekiwaniamoże się różnićwzależności odmodelu telewizora).

• Abywyłączyć unkcję automatycznego łączenia przez Bluetooth listwy Soundbar z telewizorem,

przytrzymaj przycisk Lewo na pilocie zdalnego sterowania przez 5 sekund. Listwa Soundbarmusi

byćwtedyw trybie „BTREADY”. (Przełącz ją zWł. naWył.)

Jaka jest różnicamiędzy trybemBTREADYaBTPAIRING?
• BTREADY : W tym trybiemożna ponownie podłączyć telewizor lub urządzeniemobilne, z którym

wcześniej nawiązano połączenie.

• BTPAIRING : W tym trybiemożesz połączyć listwę Soundbar z nowymurządzeniem.

(Nacisnąć przycisk PAIR na pilocie lub nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na górnej

części listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, gdy listwa Soundbar jest w trybie „BT”.)

UwagidotyczącepołączeniaBluetooth

• Umieść nowe urządzeniew odległościmaksymalnie 1m, aby nawiązać połączenie przez Bluetooth.

• Jeśli podczas podłączania urządzenia Bluetoothwyświetli się żądaniewprowadzenia kodu PIN,

wprowadź <0000>.

• W trybie połączenia Bluetooth połączenie Bluetooth zostanie utracone, jeśli odległość pomiędzy

systememSoundbar a urządzeniemBluetooth przekroczy 10metrów.

• SystemSoundbarwyłącza się automatycznie po 18minutachw stanie gotowości.

• SystemSoundbarmoże nieprawidłowowykonać operacjęwyszukiwania lub połączenia Bluetooth

wnastępujących przypadkach:

– Jeżeli wokół systemu Soundbarwystępuje silne pole elektryczne.

– Jeśli kilka urządzeńBluetooth jest jednocześnie sparowanych z listwą Soundbar.

– Jeżeli urządzenie Bluetooth jest wyłączone, nie znajduje się na odpowiednimmiejscu lub działa

nieprawidłowo.

• Urządzenia elektronicznemogą powodować zakłócenia sygnału radiowego. Urządzenia generujące

ale elektromagnetyczne, takie jak kuchenkimikroalowe, bezprzewodowe urządzenia LAN itp., nie

mogą znajdować sięwpobliżu urządzenia głównego Soundbar.
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07 PODŁĄCZANIEDOURZĄDZENIA
ZEWNĘTRZNEGO

Metoda1. Podłączanieurządzenia zewnętrznegozapomocą
przewoduHDMI (możliwośćdekodowania i odtwarzaniadźwiękuw
ormacieDolbyAtmos®)

Listakontrolnawstępnegopodłączania
• Jeśliwopcjach sygnałuwyjściowego audio dostępna jest opcjaWtórny sygnał audio, upewnić się,

żewybrano dla niej ustawienieWył.

• Upewnić się, że treść obsługuje technologięDolbyAtmos®.

• W zależności od telewizora jego portmoże być oznaczony jako eARC.

HDMI OUT

HDMI IN
(ARC)

HDMI

HDMI TO TV(eARC/ARC)

PrzewódHDMI

PrzewódHDMI

Dolnaczęść listwySoundbar







Urządzenie

zewnętrzne



HDMI

Górnaczęść listwySoundbar

1. Za pomocą kabla HDMI połącz portHDMI u dołu listwy Soundbar z portemHDMIUT urządzenia

cyrowego.

2. Za pomocą kabla HDMI połącz portHDMITOTV (eARC/ARC) u dołu listwy Soundbar z portem

HDMI IN (ARC) telewizora.

3. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie, a następniewybrać tryb „HDMI”.

4. Tryb „HDMI”wyświetli się na paneluwyświetlacza listwySoundbar, a urządzenie zacznie odtwarzać

dźwięk.
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UWAGI
• Podczaskorzystania z unkcjiDolbyAtmos®: Jeśli źródłem sygnału jest systemDolby Atmos®,
sygnałwyjściowy obsługuje kanały 3.1.2.

• Po aktywowaniu unkcji Dolby Atmos®nawyświetlaczu przednimwyświetli się komunikat „DOLBY
ATMOS”.

• Kongurowanie unkcjiDolbyAtmos®wodtwarzaczuBD lub innymurządzeniu.
tworzyć opcje sygnałuwyjściowego audiowmenu ustawień odtwarzacza BD lub innego
urządzenia i upewnić się, żewyłączone jest kodowanie strumienia bitów. Na przykładw
odtwarzaczu BDfrmy Samsung należy przejść do sekcji Menu główne→Dźwięk→Wyjście cyrowe
i wybrać opcję Strumień bitów (nieprzetworzony).

• Funkcja HDMI Pass-Through polega na tym, że Soundbar odtwarza dźwięk ze źródła przezwłasne
głośniki i przesyła niezmieniony sygnałwideo do telewizora za pomocą drugiego kabla HDMI.

SpecykacjaobsługiwanychsygnałówUHD(3840x2160p)

Liczbaklatekna
sekundę (kl./s)

Głębiabarw RGB444 YCbCr444 YCbCr422 YCbCr420

< 60

8 bitów O O O O

10 bitów - - O O

12 bitów - - O O

120
8 bitów - - - -

10 bitów - - - -

• Podana specyfkacjamoże się różnićwzależności od podłączonego urządzenia zewnętrznego lub
warunkówużywania.

Metoda2. Podłączaniedo telewizora zapomocąprzewoduoptycznego

OPTICAL OUT

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

Przewódoptyczny

(sprzedawany

oddzielnie)

Dolnaczęść listwySoundbar



OdtwarzaczBD/DVD/

Dekoder /

Konsoladogier



D.IN

Górnaczęść listwySoundbar

1. Połącz portDIGITALAUDIO IN (OPTICAL) listwy Soundbar z portemPTICALUT urządzenia

zewnętrznego za pomocą kabla optycznego (nie dołączonego do zestawu), jak pokazano na rysunku.
2. Wybrać tryb „D.IN” poprzez naciśnięcie przycisku (Źródło) na panelu górnym lub na pilocie.

3. Dźwięk z urządzenia zewnętrznego jestwyprowadzanyz listwySoundbar.
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08 PODŁĄCZANIEPAMIĘCIUSB

Można odtwarzać plikimuzyczne zapisane na pamięci USB podłączonej przez listwę Soundbar.

PortUSB

HDMI

HDMI TO TV(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

DC 24V

USB (5V 0.5A) USB

1. Podłącz pamięćUSB do portu USB na spodzie produktu.

2. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie, a następniewybrać tryb „USB”.
3. Nawyświetlaczu pojawi się komunikat „USB”.

4. dtwarzaj plikimuzyczne z pamięci USB podłączonej przez listwę Soundbar.
• Listwa Soundbar automatycznie sięwyłącza (Auto Power Down)w przypadku braku sygnału
audio z pamięci USB lub braku połączenia z pamięciąUSB przez ponad 18minut.

Lista zgodności

Rozszerzenie Kodek Częstotliwość
próbkowania

Szybkość transmisji

*.mp3 MPEG1 Layer2 32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

MPEG1 Layer3 32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz 8 ~ 160 kb/s

MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~ 12 kHz 8 ~ 160 kb/s

*.wma WMA7/8/9 (tylko dźwięk) 32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

*.ogg Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz 45 ~ 500 kb/s

*.aac
*.m4a
*.mp4

AAC-LC
(MPEG2/MPEG4 tylko dźwięk)

32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

*.wav LPCM 32 kHz ~ 192 kHz 1024 ~ 9216 kb/s

*.fac FLAC 32 kHz ~ 192 kHz 162 ~ 8100 kb/s

*.ai AIFF 32 kHz ~ 192 kHz 1024 ~ 9216 kb/s

• Jeżeli na pamięci USB zapisanych jest zbyt wiele olderów (około 200) i plików (około 2000),

uzyskanie dostępu do nich i odtworzenie ich przez Soundbarmoże zająć trochę czasu.

• bsługiwany systemplikówUSB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 PODŁĄCZANIEDOURZĄDZENIA
PRZENOŚNEGO

PołączenieprzezBluetooth
Jeśli urządzenie przenośne jest podłączone do systemu Soundbar za pośrednictwem standardu
Bluetooth,można cieszyć się dźwiękiem stereo bez obawy o plączące się kable.

• Jeśli sparowane urządzenie Bluetooth zostanie podłączone przywyłączonej listwie Soundbar,

listwa Soundbarwłączy się automatycznie.

• Połączenie jest ograniczone do jednego telewizora lub dwóch urządzeńBluetooth jednocześnie.

PAIR

LUB

BTPAIRINGUrządzenie

Bluetooth

Podłączeniepoczątkowe
• Wprzypadku nawiązywania połączenia z nowymurządzeniemBluetooth należy upewnić się, że

urządzenie znajduje sięwodległościmaksymalnie 1m.

1. Naciśnij przycisk PAIR na pilocie zdalnego sterowania, aby przejść do trybu „BTPAIRING” .

(LUB) a. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnym iwybrać tryb „BT”.

Tryb „BT” po kilku sekundach zmienia się automatycznie na „BTPAIRING” albo zmienia

się na „BTREADY”, jeśli wykryto istniejące połączenie.

b. Jeśli pojawi się napis „BTREADY” nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na

panelu górnym listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, abywyświetlić komunikat „BT

PAIRING”.

2. Wybierz opcję „[AV]SamsungSoundbarQ6B-Series” z listy.
• Gdy listwa Soundbar jest połączona z urządzeniemmobilnym, na przednimwyświetlaczu
pojawi się komunikat [Nazwaurządzeniamobilnego]→ „BT”.

3. Na systemie Soundbarmożna teraz odtwarzać plikimuzyczne z urządzenia połączonego przez

Bluetooth.

• Po pierwszorazowympołączeniu listwy Soundbar z urządzenia przenośnego ponowne

nawiązanie połączenia odbywa się za pomocą trybu „BTREADY”.
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Jeśli nieudałosiępołączyćurządzenia
• Jeśli istniejąca listwa Soundbar (np. [AV]SamsungSoundbarQ6B-Series) znajduje się na liście
głośnikówna urządzeniumobilnym, należy ją usunąć.

• Następnie powtórz kroki 1 i 2.

Jaka jest różnicamiędzy trybemBTREADYaBTPAIRING?
• BTREADY : W tym trybiemożna ponownie podłączyć telewizor lub urządzeniemobilne, z którym
wcześniej nawiązano połączenie.

• BTPAIRING : W tym trybiemożesz połączyć listwę Soundbar z nowymurządzeniem.
(Nacisnąć przycisk PAIR na pilocie lub nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na górnej
części listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, gdy listwa Soundbar jest w trybie „BT”.)

UwagidotyczącepołączeniaBluetooth
• Umieść nowe urządzeniew odległościmaksymalnie 1m, aby nawiązać połączenie przez Bluetooth.
• Jeśli podczas podłączania urządzenia Bluetoothwyświetli się żądaniewprowadzenia kodu PIN,
wprowadź <0000>.

• W trybie połączenia Bluetooth połączenie Bluetooth zostanie utracone, jeśli odległość pomiędzy
systememSoundbar a urządzeniemBluetooth przekroczy 10metrów.

• SystemSoundbarwyłącza się automatycznie po 18minutachw stanie gotowości.
• SystemSoundbarmoże nieprawidłowowykonać operacjęwyszukiwania lub połączenia Bluetooth
wnastępujących przypadkach:
– Jeżeli wokół systemu Soundbarwystępuje silne pole elektryczne.
– Jeżeli kilka urządzeńBluetooth jest jednocześnie skojarzonych z systememSoundbar.
– Jeżeli urządzenie Bluetooth jest wyłączone, nie znajduje się na odpowiednimmiejscu lub działa
nieprawidłowo.

• Urządzenia elektronicznemogą powodować zakłócenia sygnału radiowego. Urządzenia generujące
ale elektromagnetyczne, takie jak kuchenkimikroalowe, bezprzewodowe urządzenia LAN itp., nie
mogą znajdować sięwpobliżu urządzenia głównego Soundbar.

• Zestaw Soundbar obsługuje dane SBC (44,1 kHz, 48 kHz).
• Należy podłączać tylko urządzenia Bluetooth obsługujące unkcjęA2DP (AV).
• Niemożna podłączać zestawu Soundbar do urządzenia Bluetooth, obsługującego tylko unkcjęHF
(Hands Free).

• Po skojarzeniu listwy Soundbar z urządzeniemBluetoothwybranie opcji „[AV]SamsungSoundbarQ6B-
Series” z listy zeskanowanych urządzeń spowoduje automatyczne przełączenie listwy Soundbarw tryb „BT”.
– Dostępnewtedy, gdy zestaw Soundbar znajduje się na liście urządzeń połączonych z
urządzeniemBluetooth. (Urządzenie Bluetooth i zestaw Soundbarmuszą byćwcześniej co
najmniej raz połączone).

• Zestaw Soundbar zostaniewyświetlony na liściewyszukiwanych urządzeń urządzenia Bluetooth
tylkowtedy, gdy na zestawie Soundbarwyświetlony jest komunikat „BTREADY”.

• Podczas łączenia listwy Soundbar z urządzeniemBluetooth oba urządzenia należy umieścić jak
najbliżej siebie.

• Im bardziej listwa Soundbar i urządzenie Bluetooth są od siebie oddalone, tymniższa będzie jakość
dźwięku. Połączenie Bluetoothmoże zostać przerwane, gdy urządzenia znajdą się poza swoim zasięgiem.

• Połączenie Bluetoothmoże nie działać prawidłowowobszarach o słabym zasięgu.
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• Urządzenie Bluetoothmoże działać nieprawidłowo lub z zakłóceniamiw następującychwarunkach:

– Gdy urządzenie styka się z przekaźnikiem sygnałuwurządzeniu Bluetooth lub głośniku

Soundbar.

– Wnarożnikach pomieszczenia lub gdywpobliżu znajduje się przeszkoda, np. ściana lub

przegroda,mogąca powodować zmiany pola elektrycznego.

– Wprzypadku narażenia na zakłócenia radiowe pochodzące z innych produktów działających

w tym samym zakresie częstotliwości, takich jak sprzętmedyczny, kuchenkimikroalowe

i bezprzewodowe urządzenia LAN.

– Takie przeszkody jak drzwi i ścianymogą nadal wpływać na jakość dźwięku, nawet gdy

urządzenia znajdują sięweektywnym zasięgu.

• Należy pamiętać, że podczas korzystania z unkcji Bluetooth niemożna parować listwy Soundbar

z innymi urządzeniami Bluetooth.

• To urządzenie bezprzewodowemoże powodować zakłócenia elektryczne podczas pracy.

WłączanieBluetoothPower (SOUNDMODE)

Jeżeli uprzednio sparowane urządzenie Bluetooth spróbuje się połączyć z listwą Soundbar, kiedy unkcja Bluetooth

Power jest włączona, a listwa Soundbar jest wyłączona, wówczas listwa Soundbar automatycznie sięwłączy.
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk SOUNDMODE na pilocie przez co najmniej 5 sekund, gdy listwa
Soundbar jest włączona.

2. Nawyświetlaczu listwy Soundbar pojawi się komunikat „ON-BLUETOOTHPOWER”.

OdłączanieurządzeniaBluetoothod listwySoundbar

Urządzenia Bluetoothmożna odłączyć od systemu Soundbar. Aby zapoznać się z instrukcją, należy

przeczytać podręcznik użytkownika urządzenia Bluetooth.

• SystemSoundbar zostanie odłączony.

• Po odłączeniu systemu Soundbar od urządzenia Bluetooth na przednimwyświetlaczu listwy

Soundbar pojawi się komunikat „BTDISCONNECTED”.

Odłączanie systemuSoundbarodurządzeniaBluetooth

Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie i wybrać tryb inny niż „BT”.

• dłączaniemoże trochę potrwać, gdyż urządzenie Bluetoothmusi otrzymać odpowiedź od

urządzenia Soundbar. (Czas odłączaniamoże się różnićwzależności od urządzenia Bluetooth).

• Po odłączeniu systemu Soundbar od urządzenia Bluetooth na przednimwyświetlaczu listwy

Soundbar pojawi się komunikat „BTDISCONNECTED”.
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PołączenieBluetoothMulti

Listwa Soundbarmoże być jednocześnie połączona z 2 urządzeniami Bluetooth.

Urządzenie
BluetoothA

Urządzenie
BluetoothB

BT

1. Podłączyć listwę Soundbar domaksymalnie dwóch urządzeńBluetooth. (Patrz strona 28)

2. Muzyka odtwarzana jest z jednego z podłączonych urządzeńBluetooth, gdy podłączone są dwa

urządzenia.

3. Jeśli muzyka jest odtwarzana z urządzenia Bluetooth „B” podczas odtwarzania z urządzenia „A”,

muzyka zacznie być odtwarzana na urządzeniu „B” i automatycznie zatrzymana/wstrzymana na

urządzeniu „A”.

4. Wwersjach starszych niżAVRCPV1.4 czas przełączania urządzenia odtwarzającegomuzykęmoże

być opóźniony.

UWAGI

• Urządzeniemożna przełączyć za pomocą powiadomienia lub alarmu na niektórych urządzeniach.

• Niektóre urządzenia nie obsługująwielu połączeńBluetooth.

• Tryb „BTPAIRING” zostaje zatrzymany, jeśli w ciągu 3minut żadne urządzenie nie zostanie

sparowane.

• Przełączanie urządzeńmoże zająćwniektórych aplikacjach do 7 sekund.

• Przy próbie podłączenia trzeciego urządzenia Bluetooth urządzenia A lub B się rozłączą.

(Urządzenie, które obecnie nie odtwarza, zostanie odłączone).

• Jednocześnie podłączyćmożna tylko jeden telewizor frmy Samsung lub 2 urządzenia Bluetooth.

• Listwa Soundbar zostanie odłączona od urządzeńBluetooth, gdy otrzyma żądanie połączenia z

telewizora Samsung.
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Korzystanie z unkcji TapSound
Dotknij głośnika Soundbar urządzeniemmobilnym, aby odtwarzać dźwięk z urządzeniamobilnego za
pomocą głośnika Soundbar.

• W zależności od urządzeniamobilnego unkcja tamoże nie być obsługiwana.
• Funkcja ta jest kompatybilnawyłącznie z urządzeniamimobilnymi frmy Samsung z systemem
Androidwwersji 8.1 lub nowszej.

Urządzeniemobilne

AplikacjaSmartThings
Górnaczęść listwySoundbar

TAPBT

1. Włączyć unkcję TapSound na urządzeniumobilnym.
• Inormacje na tematwłączania tej unkcji zawiera punkt „Włączanie unkcji TapSound” poniżej.

2. Dotknąć listwy Soundbar urządzeniemmobilnym.Wybrać „Rozpocznij teraz” wwyświetlonym
oknie komunikatu.
Między urządzeniemmobilnym i listwą Soundbar zostanie nawiązanie połączenie Bluetooth.

3. dtwarzaj dźwięk z urządzeniamobilnego za pomocą głośnika Soundbar.
• Funkcja ta pozwala nawiązać połączenie Bluetoothmiędzy urządzeniemmobilnym i listwą
Soundbar powykryciu drgańwystępujących, gdy urządzenie styka się z listwą Soundbar.

• Nie dotykać urządzeniemmobilnymostrej krawędzi listwy Soundbar. Może dojść do
zarysowania lub uszkodzenia listwy Soundbar lub urządzeniamobilnego.

• Zaleca się, aby urządzeniemobilne znajdowało sięwetui. Lekko dotknąć szerokiego obszaruw
górnej części listwy Soundbar; nie używać nadmiernej siły.

• Aby użyć tej unkcji, zaktualizować aplikację SmartThings do najnowszej wersji.
W zależności odwersji aplikacji unkcja tamoże nie być obsługiwana.

Włączanie unkcji TapSound
Waplikacji SmartThingswłączyć unkcję TapView, TapSound.
1. Uruchomić aplikację SmartThingswurządzeniumobilnym.
2. Wybrać ( → ) na ekranie aplikacji SmartThingswyświetlonymwurządzeniumobilnym.
3. Wybrać ustawienieWł. dla unkcji „TapView, TapSound”, aby umożliwić działanie tej unkcji, gdy
urządzeniemobilne znajdzie sięwpobliżu listwy Soundbar.

UWAGI
• Jeśli w urządzeniumobilnymwłączony jest tryb oszczędzania energii, unkcja TapSound nie działa.
• Funkcja TapSoundmoże nie działać, jeśliwpobliżu listwySoundbarbędą znajdować się urządzenia
powodujące zakłócenia komunikacji radiowej, takie jak urządzenia elektryczne. Umieścić urządzenia,
któremogą powodować zakłócenia komunikacji radiowej,wodpowiedniej odległości od listwySoundbar.
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10 MONTOWANIE
WSPORNIKA
ŚCIENNEGO

Środki ostrożności przy
instalacji
• Zestaw należymontowaćwyłącznie na

pionowych ścianach.

• Niewolnomontowaćwspornikawmiejscach

owysokiej temperaturze lubwilgotności.

• Należy sprawdzić, czy ściana jest

wystarczającowytrzymała, by utrzymać

ciężar produktu.

W przeciwnym razie należy jąwzmocnić lub

wybrać innemiejsce domontażu produktu.

• Należy zakupić i zastosować śrubymocujące

lub kotwy odpowiednie do rodzaju posiadanej

ściany (płyty gipsowej, płyty żelaznej, drewna

itd.)Wmiaręmożliwości należy zamontować

śrubywsporczew kołkachw ścianie.

• Należy zakupić odpowiedniewkrętyw

zależności od typu i grubości ściany, na której

zostanie zamontowana listwa Soundbar.

– Średnica:M5

– Długość: zalecane L 35mm lub dłuższe.

• Przed zamontowaniem listwy Soundbar na

ścianie należy podłączyć przewody z systemu

do urządzeń zewnętrznych.

• Przedmontażemupewnij się, że jednostka

jest wyłączona i odłączona do źródła

zasilania.W przeciwnym razie istnieje ryzyko

porażenia elektrycznego.

Komponentymontażowe

Szablondomontażuna ścianie

x 2
(M4 x L10)

x 2

Śrubamocująca Śruba

x 2

Wspornikdomontażuna ścianie

1. Umieść Szablondomontażuna ścianie na

powierzchni ściany.

• Szablondomontażuna ścianiemusi być

ustawiony poziomo.

• Jeśli na ścianie zamontowany jest

telewizor, montaż listwy Soundbar należy

wykonaćwodległości co najmniej 5 cm

pod telewizorem.

Conajmniej 5 cm
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2. Wyrównaj oznaczenie Linia środkowado

montażuna ścianie papierowego szablonu z

linią środkową telewizora (jeżeli listwa

Soundbar jestmontowana poniżej

telewizora), a następnie przymocuj taśmą do

ściany element Szablondomontażuna

ścianie.

• Jeżeli listwa nie jestmocowana poniżej

telewizora, należy ustawić oznaczenie

Linia środkowa na środku obszaru

montażu.

Linia środkowa

3. Zaznacz długopisem lub ostrymołówkiem

na ścianiemiejscawiercenia otworówna

śrubywsporcze, wkładając czubek długopisu

lub ołówkawotworyA-TYPE na obu

końcach szablonu. Następnie zdemontuj

element Szablondomontażuna ścianie.

4. Używającwiertła odpowiedniej wielkości,

wywierćw ścianie otworyw zaznaczonych

miejscach.

• Jeżeli oznaczenia nie odpowiadają

położeniu kołków, należywłożyćwotwory

odpowiednie kotwyprzed umieszczeniem

wnich śrubwsporczych. Jeżeli stosowane

są kotwy, należywywiercić odpowiednio

duże otwory.

5. Wkażdą Śrubamocującawciśnij śrubę

(sprzedawana oddzielnie), a następnie

mocnowkręć jąwotwór śrubywsporczej.

(Sprzedawana

oddzielnie)

Ściana

6. Wodpowiednim ułożeniu na spodniej części

listwy Soundbar zamontuj 2 elementy

Wspornikdomontażuna ścianie za pomocą

2 elementów Śruba.

• Podczasmontażu upewnij się, że części

do zawieszaniaWspornikdomontażuna

ścianie znajdują się za tylną częścią listwy

Soundbar.

Tylna część listwySoundbar

Prawykoniec listwySoundbar
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7. Zamontuj listwę Soundbar z

przymocowanymiWspornikdomontażuna

ścianie, zawieszającWspornikdomontażu

na ścianie na Śrubamocująca na ścianie.

Ściana

8. Przesuń listwę Soundbarw dół zgodnie z

poniższą ilustracją, tak aby elementy

Wspornikdomontażuna ścianie były

odpowiednio zabezpieczone na elementach

Śrubamocująca .

• Wsuń elementy Śrubamocująca do

szerszej (dolnej) części elementów

Wspornikdomontażuna ścianie, a

następnie przesuń elementyWspornikdo

montażuna ścianiewdół, tak aby

elementyWspornikdomontażuna

ścianie były odpowiednio zamocowane

na elementach Śrubamocująca.

11 INSTALACJA
LISTWY
SOUNDBAR
PRZED
TELEWIZOREM

Umieścić listwę Soundbar na podstawce telewizora.

3cmlubwięcej

Zgodnie z ilustracjąwyrównać środek listwy

Soundbar ze środkiem telewizora, a następnie

ostrożnie umieścić listwę na podstawce telewizora.

Aby uzyskać optymalną jakość dźwięku, ustawić

listwę Soundbarw odległości co najmniej 3 cmod

przodu telewizora.

UWAGI

• Upewnić się, że listwa Soundbar jest

umieszczona na płaskiej i solidnej powierzchni.

• Niewystarczająca odległość od telewizora

może powodować problemy akustyczne.
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12 AKTUALIZACJA
OPROGRAMOWANIA

FirmaSamsungmożewprzyszłości oerować

aktualizacjeoprogramowaniawbudowanego

systemuSoundbar.

PortUSB

HDMI

HDMI TO TV(eARC/ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

DC 24V

USB (5V 0.5A)

Po udostępnieniu aktualizacji można

zaktualizować oprogramowanie sprzętowe

poprzez podłączenie do portu USB listwy

Soundbar pamięci USB zawierającej aktualizację

oprogramowania.

Aktualizacja zapośrednictwem
pamięciUSB
Po zakończeniu aktualizacji zachowane będą

wszystkiewłasne ustawienia użytkownika.

1. Podłącz pamięćUSB do portu USB

komputera.

Ważne:Upewnij się, że na pamięci USB nie

ma żadnych plikówmuzycznych.Może to

spowodować niepowodzenie aktualizacji

oprogramowania sprzętowego.
2. Przejdź na stronę (samsung.com)Wybierz

typ produktu lubwpisz numermodelu listwy
Soundbar i pobierz najnowszy plik

aktualizacyjny (typ USB).

• Więcej inormacji na temat aktualizacji

można znaleźćwPrzewodniku aktualizacji.
3. Rozpakuj pobrany plik aktualizacyjny
i skopiuj plik *.bin do katalogu głównego
pamięci USB.

4. Wyłącz listwę Soundbar i podłącz pamięćUSB
zawierającą aktualizację oprogramowania
sprzętowego do portu USB listwy Soundbar.

5. Włącz listwę Soundbar i naciśnij przycisk
(Źródło), bywybrać źródłoUSB.

Komunikat „UPDATE” możewyświetlać się
przez około 3minuty.

UPDATEB--%
DONEBYE

• Postęp aktualizacji oprogramowania
sprzętowego jest wyświetlonyw sekwencji
UPDATE→B--%→DONE→BYE. Oznaczenie
B, D lubH zależy od aktualizowanego
oprogramowania sprzętowego.

UWAGI
• Po zakończeniu aktualizacji głośnik Soundbar
zostanie automatycznie zrestartowany.

• Ten produkt posiada unkcjęDUALBT.
Jeśli aktualizacja oprogramowania
sprzętowego nie powiedzie się, można
ponownie zaktualizować oprogramowanie.

• Podczas aktualizowania niewolnowyłączać
ani odłączać pamięci USB.

• Jeśli aktualizacja się nie rozpocznie, podłącz
ponownie przewód zasilający listwy Soundbar.

• Jeśli na urządzeniu jest zainstalowana
najnowszawersja oprogramowania,
aktualizacja nie zostanie przeprowadzona.

• W zależności od typu pamięci USB
aktualizacjamoże nie być obsługiwana.

• Jeśli po aktualizacji połączenie
z subwooeremnie zostanie automatycznie
przywrócone, zajrzyj na stronę 16.

• Jeśli aktualizacja oprogramowania się nie
powiedzie, sprawdź, czy pamięćUSB nie jest
uszkodzona.

• Użytkownicy systemuMacS powinni
używać ormatuMS-DS (FAT) jako ormatu
USB.
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Resetowanie

INITOK

Górnaczęść listwySoundbar

Gdy głośnik Soundbar będziewłączony, naciśnij

jednocześnie przyciski (głośność) na

obudowie i przytrzymaj je przez co najmniej 5

sekund. Nawyświetlaczu pojawi się komunikat

INITOK, a głośnik Soundbar zostanie

zresetowany.

PRZESTROGA

• Wszystkie ustawienia głośnika soundbar są

resetowane.

Należy to zrobić tylkowtedy, gdywymagane

jest resetowanie.
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GłośnikSoundbar sięniewłącza.

; Sprawdzić, czy przewód zasilający listwy
Soundbar jest prawidłowo podłączony do
gniazdka elektrycznego.

GłośnikSoundbardziałanierówno.

; Po odłączeniu przewodu zasilającego
podłączyć go ponownie.

; dłącz przewód zasilający od urządzenia
zewnętrznego i podłącz go ponownie,
a następnie spróbuj ponownie.

; Wprzypadku braku sygnału listwa
Soundbarwyłącza się automatycznie po
upłynięciu określonego czasu.Włączyć
zasilanie. (Patrz strona 7.)

Jeśli pilotniedziała.

; Skieruj pilota prostow stronę głośnika
Soundbar.

; Wymienić baterie na nowe.

GłośnikSoundbarnieodtwarza żadnego
dźwięku.

; Poziomgłośności listwy Soundbar jest zbyt
niski lub urządzenie jest wyciszone.
Dostosować poziomgłośności.

; Jeśli podłączono urządzenie zewnętrzne
(dekoder STB, urządzenie Bluetooth,
urządzeniemobilne itd.), dostosować
poziomgłośności urządzenia zewnętrznego.

; Aby odtwarzać dźwięk z telewizora, wybrać
listwę Soundbar. (Telewizor Samsung: Strona
główna ( )→Menu→Ustawienia ( )→
Wszystkie ustawienia ( )→Dźwięk→Wyjście
dźwięku→Wybierz listwę Soundbar)

; Połączenie przewodowe z listwą Soundbar
niemoże być luźne.dłączyć przewód i
podłączyć go ponownie.

; dłączyć całkowicie przewód zasilający,
podłączyć go ponownie i włączyć zasilanie.

; Zainicjować produkt i spróbować ponownie.
(Patrz strona 37.)

Subwooernieodtwarza żadnegodźwięku.

; Sprawdzić, czy dioda LED z tyłu głośnika
niskotonowego świeci na niebiesko. Ponownie
podłączyć listwę Soundbar i głośnik
niskotonowy, jeśli wskaźnikmiga na niebiesko
lub świeci na czerwono. (Patrz strona 16.)

; Jeśli między listwą Soundbar i głośnikiem
niskotonowym znajduje się przeszkoda,może
wystąpić problem. Przenieść urządzenia do
obszaru, w którymniema przeszkód.

; Połączeniemoże zostać przerwane przez
inne pobliskie urządzenia emitujące
sygnały o częstotliwości radiowej. Trzymać
głośnik z dala od takich urządzeń.

; Wyjąć i ponownie podłączyćwtyczkę zasilającą.

Głośnośćgłośnikaniskotonowego jest zbytniska.

; ryginalna głośność odtwarzanej
zawartościmoże być niska. Spróbować
wyregulować poziomgłośności głośnika
niskotonowego. (Patrz strona 12.)

; Ustawić głośnik niskotonowy bliżej siebie.

Jeśli telewizornie jestpodłączony za
pośrednictwemportuHDMITOTV (eARC/ARC).

; Sprawdzić, czy przewódHDMI jest prawidłowo
podłączony do złącza ARC. (Patrz strona 19.)

; Podłączeniemoże być niemożliwe zewzględu
na podłączone urządzenie zewnętrzne
(dekoder STB, konsola do gier itd.). Podłączyć
bezpośrednio do listwy Soundbar.

; Funkcja HDMI-CECmoże nie byćwłączonaw
telewizorze.Włączyć unkcję CECwmenu
telewizora. (Telewizor Samsung: Strona główna
( )→Menu→Ustawienia ( )→Wszystkie
ustawienia ( )→ Połączenie→Menedżer
urządzeń zewnętrznych→Anynet+ (HDMI-
CEC)WŁ.)

; Aby połączyć się za pomocą unkcji eARC,
unkcja eARCmusi byćwłączonawmenu
telewizora. (Telewizor Samsung : Strona główna
( )→Menu→Ustawienia ( )→Wszystkie
ustawienia ( )→Dźwięk→Ustawienia
eksperckie→ TrybHDMI-eARC (Auto))

13 ROZWIĄZYWANIEPROBLEMÓW

Przed zgłoszeniem się do serwisu należy sprawdzić następujące inormacje.
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Brakdźwiękupodczaspodłączaniado
telewizorawtrybieHDMITOTV (eARC/ARC).

; Urządzenie nie jest w stanie odtworzyć
sygnałuwejściowego. Zmienićwyjście
dźwięku telewizora na PCM lubDolby
Digital. (Telewizor Samsung: Strona główna
( )→Menu→Ustawienia ( )→
Wszystkie ustawienia ( )→Dźwięk→
Ustawienia eksperckie→ Format
wyjściowego dźwięku cyrowego)

GłośnikSoundbarnie łączy się zapomocą
Bluetooth.

; Wprzypadku nawiązywania połączenia z
nowymurządzeniemprzejść do trybu „BT
PAIRING”. (Nacisnąć przycisk PAIR na
pilocie lub nacisnąć i przytrzymać przycisk

(Źródło) na panelu przez co najmniej
5 sekund.)

; Jeśli listwa Soundbar jest podłączona do
innego urządzenia, w celu zmiany
połączenia należy najpierw odłączyć to
urządzenie.

; Na urządzeniu do podłączenia ponownie
nawiązać połączenie powyczyszczeniu
listy głośnikówBluetooth. (Telewizor
Samsung: Strona główna ( )→Menu→
Ustawienia ( )→Wszystkie ustawienia ( )
→Dźwięk→Wyjście dźwięku→ Lista głośników
Bluetooth)

; Automatyczne nawiązywanie połączenia z
telewizoremmoże byćwyłączone. Gdy
listwa Soundbar pracujew trybie „BT
READY”, nacisnąć i przytrzymaj przycisk
Lewo na pilocie listwy Soundbar przez 5
sekund, abywybrać trybON-TVCONNECT.
Jeśli jest widoczna opcjaOFF-TVCONNECT,
ponownie nacisnąć i przytrzymać przycisk
Lewo przez 5 sekund, aby zmienićwybór.

; Wyjąć i ponownie podłączyćwtyczkę
zasilającą, a następnie ponowić próbę.

; Zainicjować produkt i spróbować ponownie.
(Patrz strona 37.)

Dźwiękzanikapodczaspołączenia zapomocą
Bluetooth.

; Niektóre urządzenia, takie jak kuchenki
mikroalowe czy routery bezprzewodowe,
mogą powodować zakłócenia sygnału
radiowego, jeśli znajdują się zbyt blisko
głośnika Soundbar.

; Jeśli urządzenie połączone za pomocą
Bluetooth znajdzie się zbyt daleko od
głośnika Soundbar,możewystąpić
zanikanie dźwięku. Umieść urządzenie
bliżej głośnika Soundbar.

; Jeśli część ciała użytkownikama kontakt z
urządzeniemBluetooth lub produkt został
umieszczony nametalowymelemencie
umeblowania,możewystąpić zanikanie
dźwięku. Sprawdźmiejscemontażu i
warunki użytkowania.

ObsługawielupołączeńBluetoothniedziała.

; Kiedy telewizor jest podłączony do głośnika
Soundbar, obsługawielu połączeń
Bluetoothmoże nie działać.dłącz głośnik
Soundbar od telewizora i spróbuj ponownie.

; Sprawdź, czy obsługawielu połączeń
Bluetooth jest włączona. (Sprawdź sekcję
„GłośnikSoundbarnie łączy się zapomocą
Bluetooth.”).

; dłącz aktualnie odtwarzające urządzenie,
sparuj urządzenie, które chcesz połączyć, a
następnie ponownie podłącz poprzednie
urządzenie.

; Jeśli nie słychać dźwięku nawet po
poprawnympołączeniu, sprawdź sekcję
„Dźwiękzanikapodczaspołączenia za
pomocąBluetooth.”.

GłośnikSoundbarniewłącza się
automatycznie razemz telewizorem.

; Wprzypadkuwyłączenia listwy Soundbar
podczas oglądania telewizora
synchronizacja zasilania z telewizorem
zostaje dezaktywowana. Najpierw
wyłączyć telewizor.
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14 LICENCJI

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol
are registered trademarks oDolby
Laboratories Licensing Corporation.
Manuactured under license romDolby
Laboratories. Confdential unpublishedworks.
Copyright© 2012-2021 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manuactured under license romDTS, Inc. (or
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license romDTS Licensing
Limited (or all other companies). DTS, DTS:X,
and the DTS:X logo are registered trademarks
or trademarks oDTS, Inc. in the United States
and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

The termsHDMI andHDMI High-Defnition
Multimedia Interace, and theHDMI Logo are
trademarks or registered trademarks oHDMI
Licensing Administrator, Inc. in the United
States and other countries.

The Bluetooth®wordmark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use o suchmarks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license.ther
trademarks and trade names are those o their
respective owners.

[ENERGYSTAR]
ENERGYSTARqualiedmodelonly
– Your Samsung product is ENERGY STAR
qualifed in its actory deault setting.
Change to certain eatures, settings and
unctionality in this product can change the
power consumption, possibly beyond the
limits required or ENERGY STAR
qualifcation.

– Environmental Protection Agency and
Department o Energy. ENERGY STAR is a
joint programo the Government agencies,
designed to promote energy efcient
products and practices.

Reer towww.energystar.gov ormore
inormation o the ENERGY STAR Program.

ENERGYSTARqualiedmodelonly
(Applicable toThinClientmodelsonly)
As an ENERGY STAR®Partner, SAMSUNGhas
determined that this productmeets the
ENERGY STAR®guidelines or energy
efciency.
– The ENERGY STAR Programhas been to
reduced greenhouse gas emissions and
save energy through voluntary labeling.

– Powermanagement setting o this product
have been enabled by deault, and have
various timing setting rom 1minutes to 5
hours.

– The product canwakewith a button press
on the chassis rom sleepmode.

ENERGYSTARqualiedmodelonly (Theother
models)
– As an ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product
modelsmeets the ENERGY STAR guideline
or energy efciency.



PL - 41

15 INFORMACJAO
LICENCJIOPEN
SOURCE

Wprzypadkuwątpliwości i pytań dotyczących

rozwiązań open source należy się skontaktować z

zespołemSamsungpen Source

(http://opensource.samsung.com).

16 WAŻNE
INFORMACJE
DOTYCZĄCE
OBSŁUGI
SERWISOWEJ

• Rysunki i ilustracje znajdujące sięw tej

instrukcji obsługi służąwyłącznie jako źródło

inormacji i mogą różnić się od rzeczywistego

wyglądu produktu.

• I stniejemożliwość nałożenia opłaty

administracyjnej w przypadku gdy:

(a) zostaniewezwany technik, a w urządzeniu

nie zostanie stwierdzona żadnawada

(tj. w przypadku, gdy użytkownik nie

przeczyta niniejszej instrukcji).

(b) urządzenie zostanie przyniesione do

punktu napraw, aw urządzeniu nie

zostanie stwierdzona żadnawada (tj. w

przypadku, gdy użytkownik nie przeczyta

niniejszej instrukcji).

• Użytkownik zostanie poinormowany o

wysokości takiej opłaty administracyjnej

przedwykonaniem jakiejkolwiek naprawy lub

wizytą technika namiejscu.
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17 DANETECHNICZNE IUWAGI
Dane techniczne

Nazwamodelu HW-Q600B

USB 5V/0,5A

Waga 3,8 kg

Wymiary (szer. x wys. x głęb.) 1030,0 x 57,0 x 105,0mm

Zakres temperatur roboczych +5°C do +35°C

Zakreswilgotności roboczej 10%~ 75%

WZMACNIACZ
Znamionowamocwyjściowa

200W (30Wx 6 + 10Wx 2)

bsługiwane ormaty odtwarzania

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUEHD /

Dolby ATMS / DTS:XMA /DTS:X / DTS-HDMA /

DTS-HDHRA /DTS Express / DTS 96/24 / DTS-ES /

DTSDigital Surround / LPCM8ch

MCWYJŚCIWAURZĄDZENIA BEZPRZEWDWEG

Maks.moc nadajnika BT

Maks.moc nadajnika SRD

100mWdla 2,4GHz – 2,4835GHz

25mWdla 5,725GHz – 5,825GHz

Nazwa głośnika niskotonowego PS-WB67B

Waga 5,5 kg

Wymiary (szer. x wys. x głęb.) 184,0 x 343,0 x 295,0mm

WZMACNIACZ
Znamionowamocwyjściowa

160W

MCWYJŚCIWAURZĄDZENIA BEZPRZEWDWEG

Maks.moc nadajnika SRD
25mWdla 5,725GHz – 5,825GHz

Całkowity pobórmocyw trybie czuwania (W) 2,0W

Bluetooth

Metoda dezaktywacji portu

Naciśnij i przytrzymaj przycisk SOUND

MODE przez co najmniej 5 sekund, by

wyłączyć unkcjęBluetooth Power.

UWAGI
• Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez
uprzedzenia.

• Wagę i wymiary podanowprzybliżeniu.
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Niniejszymfrma Samsung Electronics zaświadcza, że to urządzenie radiowe jest zgodne z zapisami

Dyrektywy 2014/53/EU i innymi odpowiadającymiwymogami prawnymi obowiązującymiwWielkiej

Brytanii. Pełny tekst Deklaracji Zgodnościmożna przeczytać na stronie http://www.samsung.com.

W tym celu należy kliknąć opcjęWsparcie i wprowadzić nazwę produktu. Urządzeniamożna używaćwe

wszystkich państwachUE i wWielkiej Brytanii.

[Sposóbpoprawnegousuwaniabaterii,wktórewyposażony jestniniejszyprodukt]

(Dotyczykrajów,wktórychstosuje się systemysegregacji odpadów)
Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obsługi lub opakowaniu oznacza, że po upływie okresu
użytkowania baterie, w którewyposażony był dany produkt, niemogą zostać usuniętewraz z innymi
odpadami pochodzącymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb)wskazują, że dana bateria zawiera rtęć, kadm lub ołóww ilości przewyższającej
poziomy odniesienia opisanewdyrektywieWE 2006/66.
Jeśli baterie nie zostaną poprawnie zutylizowane, substancje temogą powodować zagrożenie dla zdrowia
ludzkiego lub środowiska naturalnego.

Prawidłoweusuwanieproduktu

(zużyty sprzęt elektryczny&elektroniczny)

(Dotyczykrajów,wktórychstosuje się systemysegregacji odpadów)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, że po zakończeniu
eksploatacji nie należy tego produktu ani jego akcesoriów (np. ładowarki, zestawu słuchawkowego,
przewoduUSB)wyrzucaćwraz ze zwykłymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknąć
szkodliwegowpływu na środowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadów, prosimy o oddzielenie tych przedmiotów od odpadów innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownegowykorzystaniamateriałów.
W celu uzyskania inormacji na tematmiejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tych
przedmiotów, użytkownicyw gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży
detalicznej, w którymdokonali zakupu produktu, lub z organemwładz lokalnych.
Użytkownicywfrmach powinni skontaktować się ze swoimdostawcą i sprawdzićwarunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriów nie należy usuwać razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Inormacje na temat działań proekologicznych frmy Samsung oraz przepisów dotyczących poszczególnych
produktów, np. rozporządzenia REACH,WEEE, normdla baterii, można znaleźć na stronie:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/

ROZPORZĄDZENIEKOMISJI (UE) 2019/1782

Wymogi dotyczące ekoprojektu dla zasilaczy zewnętrznych :

www.samsung.com/global/ecodesign_component


